Product data sheet
Characteristics

XXA30S1AM12

Ultra-sons sensor, aco inoxidavel, cilindrico
m30, angled, 1 m, 4...20 ma
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Premium

Complementar

Principal

Gama de produtos

Sensores ultra-sonicos Telemecanique XX

Tipo do sensor

Nome da série

Sensor ultrasoénico

Funcéo genérica

Nome do sensor

XXA

Design do sensor

M30 cilindrico

Sistema de detecgéo

[Sn] distancia de
detecgdo nominal

Difuso com 90° de cabega)

1 M ajustavel com botéo de programagao remota
1 m software com kit

Material Metal
Tipo de sinal de saida Analdgico
Técnica de ligagédo 5 fios
Funcéo de saida 4..20 mA

analogica

[Us] tenséo de
alimentagéo nominal

12...24 V CC com protegao da polaridade inversa

Ligacéo elétrica

Conector macho M12 5 pinos

[Sd] distancia de
detecgao

0,155...1m

Grau de protecgéo IP

IP65 conforming to IEC 60529
P67

Material do quadro

Aco Inoxidavel 316L

Material frontal Epoxi
Borracha
Resina

Limites de tensdo da alimentacéao 10...30 v CC

Funcéao disponivel

[Sa] alcance de trabalho assegurado

Com modo de sincronizagao
Configuravel por software

0,155...1 m modo de instrugéo)

Zona cega 155 mm
Frequéncia de transmissao 120 kHz
Preciséo de repeticao 0,1%
Angulo de desvio a partir de 90° do objecto a -15...156°

detectar

Tamanho minimo do objecto detectado

Diametro do cilindro 1 mma 1 m

LED de estado

Consumo de corrente

Estado de saida 1 LED amarelo)
Estado de eco 1 LED verde)

65 mA

Capacidade de comutagdo maxima

250 Ohm com 12 V DC protecgao contra sobrecargas e curtos-circuitos

850 Ohm com 24 V DC

Configuragao Modo de instrugao
Software configurador

Maximum delay first up 180 ms

Maximum delay recovery 100 ms

Marcagao CE

Comprimento roscado 74,7 mm

Altura 30 mm

Largura 30 mm
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The information provided in this documentation contains general descriptions and/or technical characteristics of the performance of the products contained herein.

This documentation is not intended as a substitute for and is not to be used for determining suitabil

reliability of these products for specific user applications.

It is the duty of any such user or integrator to perform the appropriate and complete risk analysis, evaluation and testing of the products with respect to the relevant specific application or use thereof.

Neither Schneider Electric Industries SAS nor any of its affiliates or subsidiaries shall be responsible or liable for misuse of the information contained herein.


http://www2.schneider-electric.com/sites/corporate/en/products-services/green-premium/green-premium.page

Profundidade 129,6 mm

Peso liquido 0,17 kg

Ambiente

Normas IEC 60947-5-2
CSA C22.2 No 14
UL 508

Certificacdes de produtos

cULus[RETURN]E2[RETURN]JRCM[RETURN]Ecolab

Temperatura do ar ambiente para operagao

-25...70 °C

Temperatura do ar ambiente para armazenamento

-40...80 °C

Resisténcia a vibragéao

+/-1 mm (f = 10...55 Hz)em conformidade com IEC 60068-2-6

Resisténcia ao choque

Resisténcia a descarga electroestatica

30 gn em todos os 3 eixos para 11 msem conformidade com IEC 60068-2-27

8 kVem conformidade com IEC 61000-4-2

Resisténcia a campos electromagnéticos

10 V/m NiVEL 3em conformidade com IEC 61000-4-3

Resisténcia a rajadas momentaneas rapidas

Unidades de Embalagem

2 kVem conformidade com IEC 61000-4-4

Unit Type of Package 1 PCE
Number of Units in Package 1 1
Package 1 Height 13,0 cm
Package 1 Width 4,1cm
Package 1 Length 9,5¢cm
Package 1 Weight 235,09

Sustentabilidade da oferta
Situagéo da oferta sustentavel

Produto Green Premium

Regulamento REACh

Diretiva RoHS da UE

i

Conformidade proativa (Produto fora do ambito RoHS da UE)

Sem mercurio

Sim

Informacgdes das isengbes RoHS

e

Perfil de Circularidade

Nao sdo necessarias operagdes de reciclagem especificas

Garantia contratual

Garantia

18 months




P oduct data sheet XXA30S1AM12

eeeeeeeeeeeeeeeee

Dimensoes

*3_“43T .1.;:; v *ﬁ‘ j
= M ™
QI

————

GElectric



Product data sheet XXA30S1AM12

LigacOes e esquema

Conexoes

Fiacao do conector
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(1):  Sincronizagéo
(2): Botao de ajuste externo ou botdo de comando remoto XXZPB100.

Numero de pinos Cor do fio Descrigéo

1 BN: marrom +12...24VCC

2 WH: branco Treino de entrada
3 BU: azul ovccC

4 BK: preto Saida

5 GY: cinza Sincronizagao

Esquema de fiagao. Saida analdgica

BN

; &+ 12, 24V =
BK(s.20mA) o
M L= WH 7
O [l %
A 0V =
NEY o)

(1):  Sincronizagéo
De Para 12 Vcc, carga < 250 Q

4 Para 24 Vcc, carga < 850 Q
a
20 mA:

Fiacao para a fungao de sincronizagao (aplicativo lado a lado)

.+

(1):  Sincronizagao

D1: Sn1/8
BN: Marrom
WH: Branco
BU: Azul
BK: Preto
GY: Cinza

NOTA: Até 8 sensores podem ser sincronizados para operar lado a lado, conectando eletricamente todos os fios do pino no.5 (cinza).

Para sincronizar mais de 8 sensores, uma saida do PLC pode ser usada (os pinos no.5 devem ser acionados simultaneamente pela borda
ascendente de um pulso).
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Curvas de desempenho

Curvas de desempenho

Curva de detecgao com alvo quadrado de 100 x 100 mm/3,94 x 3,94 pol.
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(X) : Distancia do alvo
(Y) : Limite de detecgéo
(1):  Area cega: 155 mm/6,10 pol.
(2):  Sn max.
(3): Placa de ago inoxidavel de 100 x 100 mm/3,94 x 3,94 pol.
Curva de detecgao com barra redonda
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(X) : Distancia do alvo

(Y) : Limite de detecgéo

(1):  Area cega: 155 mm/6,10 pol.

(2):  Sn max.

(3): Cilindro de ago inoxidavel @ 10 mm/0,394 pol.
(4): Cilindro de ago inoxidavel @ 25 mm/0,984 pol.
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